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EVRE DN
1. g5

SEE R R AR P R ZRERZERL ( Talmy 1985, 2000 ; Slobin 2004, 2006 ;
Bohnemeyer et al. 2007 ; Beavers et al. 2010 ; Croft et al. 2010 2§ ) - Talmy (2000 ) LA
SEE) Ry A T R R PR R S ek | A 50 o Talmy (2000: 226-227)
KRB R EZR RN BT ARz Al e [ FEBE ] (B ] [EE) M [ B8] - H
R [EE) A BTN [ 530 5 ER ] RIEAESE S (Talmy 2000: 220 ) o [ FEE ]
H A B R A B EE S 5 LB A IRYE » 35 [ B | RIS TEEN A EAAR T - RIR%EEE M
V-AIZES (AIPEPEARE ) & 75 [ IR 1R ER EiER - HIRZEES B S- AIEES (A
PEBMIERE ) (Talmy 2000: 227) » AT -

(1) ZEEE - The bottle  floated into the cave. (HEFEEAHE T )
i+ Es bic2 (LIl
aaFepsy c [FEER] [AE0] [B8E] B
(Talmy 2000: 227)
(2) VHPLEFEE : Labotella entré flotando ala Cueva. (7 PAER A =GELE T )
i e LI
anFeor  [FEEL] (B[] [ER]
(Talmy 2000: 227)
(3) EFE - Bild o —ESEE -
aazepisr 0] [BREE] [ fEEL ]
(Peyraube 2006: 123)

BERE LA R H R R I B B2 S S AR BAES - BEE 9 K2 Rk B iEEE
AT V- BIZE (Li 1997 ; Talmy 2000 ; Peyraube 2006 ; Xu 2006 %) - &f##a (2008 )
EIEREN CHEEE AT hEmEHEA 72 (A% 88 (81 [H&HE) -
IR HGA R FGREH - AR - 0% BRRERERRE REIEILE 61

Brinton #] Traugott (2005: 19-22) ¥ “lexicalization” 43 B i%E : a5/ 2B & MRS 1T iR 5
FIFER LRI 5 BeR R SR AR Rs AL - A B A AR E R RN S -
fHE (2007:401) BRTERE L - HBER Gl o KRB AN RRTEE -
Talmy (2000: 222 ) EZEEHRBRE “TEEFFIRNGIFR T A0 505058 LYY (] 55 3 4
g o g - “HEEHF LR ERE AR EHEE - FIHEER B NGE  fE
FEFRA] AR AT BN EAI AR ~ T AR EEREE AT EhEAI AR - EERE T AYENETEEE - hodEE R IR T
AHIZEThREENEE ~ W& 2535 Hh R LR A B 44 38 DR Pl A8 A& e 3 rh Bl aal G AR BT 19 28 =R 6 R AR S
A R REERE —RE LI -
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il - AGHEERRY 75.4% 5 MAEFF RSB EAYERTER 20 # - (E{5EEHY) 24.6% ; 577 E

mEREEE SRR LA DL V- AR T - PR ISCERE IR SRR LA A BT

FFE - HRZ LR ERE 23R S- AU T EA R EE V- BUATD S- BUEFRY A it

R (Li1997 ; Talmy 2000 ; 7EZ2%E 2003 ; Matsumoto 2003 ; Tai 2003 ; Chu 2004 ; Chen

& Guo 2009 ; Croft et al. 2010 2§ ) - Li (1997) - Talmy (2000) - Peyraube (2006) -~

Xu (2006) ~ 832 (2011) ZF45H - (EFERRE » EEDEBE R WEEE T
VoS HFERER -

Peyraube (2006: 133, 2014: 57) 58k - Eil#aE2 V- BIEE S » EHE(FHYRRK
T EEEEARS - R E R ALERE (RATT S Hidefh ) » EREEEAT Vo8
PSR - RERBBESAEES o FIRFEEA V- ZUHI S- ZURTE SN - Peyraube
Rk V8T BRI R] N TT 10 HACEASER - BERFERE EAS R R ALY S- Al

SRS (2011, 2014) FENIDRE - AR IR AR - BB E B S (5 (L AUAY
FERHE LR i T B R - RS S S R BB RAS R O B P T TARET - 3R
PR BRI R ENUR A EERE R V- B RV E SR (BRI B EIAE b R HE E)
FREPIEELESE 73.75% » BEACEREZMRAD ) - 950 (2014: 417) #EEHE -

"R LR RS o LR — (EE A B O — (R A A AR - REE S RS R

TAELL V- BUER o £ A DA S- BURERE Ry B Hyds gt - IR IR R IOR S A

fr b BEE RS ERE o EEB AR LA V — ST AR EEARR R —
HIRBRE - EEIRAER V- 87 BB S5

BIEE1 - EEEE V> ST AT (Peyraube 2006, 2014 )

BREE 2 R Vo ST ERINIRSER (BE30E 2011, 2014 ;5 Li2019 %)

Felpag Ll BEEL - ACOR R E R R AR RN TE R WEIE DU
RORE 1 : 3B E “V - S” ERLZA5ER 2

PR 2 PGl LY P O 8 S BT - MR — B U BB 2
1 2

AL 2 fiRE TR CRES AT B 0 5 3 AEEE MRS BRI SRR A L
TRV R R E B R R A [ R A B AR e HbE — R AR AT
£ 4 BRDLEE B EERE E B BT i R E AR A B - 55 S ETEIACSC AT T RTINS -
AT TR 2 R AR ST
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2.l 5 i 1o B G

EEBZRME "FBEEE BETHKRCA - MHE ESimENEE HRART
AT Lefévre (1877) - i “le cycle du langage (FAFHIMIE) ™ * 33— fifaae
GILEE S 1E 7 M PEER7 & VR Y R 5 -

HE A 20 4T » von der Gabelentz ( 1901: 256 ) $&HIHYEE S FH A [0 {5 2 R %525
B #F - RIGE S (IR T AIAGZ A M B R TR - AR1R N8 B EE R - Hodge
(1970) #7~ TR KGR P REimElEEEEE « “* o (EAE) —>fa (B
PR ) -t (EA)E) —fia (HPRE) 7 - &8 20 Hid &R 21 AR IRgE
Zm (Hodge 1970 ; DeLancey 1985 ; Crowley 1992: 136-140, 1997: 132-137 ; Bybee et al.
1994 ; Dixon 1994 ; Katz 1996 ; Krug 2000 ; Baker 2001 ; van Gelderen 2004, 2008, 2011,
2013, 2016, 2024 ; Willis 2010 ; Salmons & Zhuang 2018 55 ) » ‘“FESHmIEE" CaE
R BRI BRERER R -

TE R FE S i Ry I AW NBHGE B 2 — » R R & i fE i [B1E B 52 7 Hodge
(1970) SGHEM - AN[ER Kl - BERENCIE T “— P Re—>D BPRe—>—LjPRE" 11
§im[o] ) o Peyraube (2014:62) FR R DL T EREIEEEMN © “$RE By
e [—EW@HE%% hgq:mgq”%ﬁ*ﬁ:pg R (FTEE) E%:%/El\fﬁﬁ” o SEIRHRR A E R

et e s rRERE (CHERAERE ) ARt FryEiEs -

B PR T i TR R Im R B TR R AE S - TEFRIE (1994, 2006) i "
fEER (dmlal) [FAP (R "SERL” #IRALZ — - HAEEEFREE - Al5RE (2005) -
HIER (2006) - EEREER (2015) - HEEH (2017) RS54 « £iEI7 (2024) b
BURt E AR AR AR R R R

3. S = el L A R PR Iy ik 2 LY v B el Y L

PERE RN F A (LAY Y R R L PR R B R AL E B AR - REE R [ BB ]
AR ERMBAENE (Ve ) SERCRERMEE (Chpy) - BB LA ER L
Vo §T ApERlEE (DUBaEhEE (T RB) AT

P RESEREIN TSR linguistic cycle « TRFRIE (1994) B cycle 3k “fEE” > YEFIE (2006)
MEERy “ERET - EIER (2006) FE CERET O ZRIEEK (2017) FREERA WA F
7o RSO TERplE” B
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# 1| BB (SRR R (LR "V — S R

P BB Ve HEEIA Vot Vi | BV o+ Crp
A { AR V- Al E-#l S- #

By | rHEE ((8%) ) flrsh - (BT) ) | REEEAE (HEE)

W ERTR » BEER DB V BB 0 C e - EEI LR ET VST
HORERY S - QN - BRI BRI RYE ﬁftﬁ%ﬁ@b@% S BT R R AR
BRI - R0 - BREGIRE A U ARG 2% FERLERRIE RS R - 2R Hopper
%[I Traugott (2003 [1993]: 7) DLk Narrog F1 Heine (2021: 130) - van Gelderen (2024:

20) R REFACES AT -
B i > Fhika > i > TR > FH A

EREMN (BR1E) BhER S s DL ERE R LR (R ¥ AR B R A Bh 5 ST
HIRERALEAR - M EEN S MR LR R B R R B R AT T ) D i A

3.1. Hak sl bl Bl i s R L i

B.1.1. R A 2 R

Peyraube (2006 ) ¥HEFEMEFIEF (Vge= Ve ) FEETRFET TREREE -
LRI -

— VIV FLEWE LG K B SEABES R
LB - 1A ER I (tocome) T+ M FERy HERE (toleave) T« HY
B “HIZK (to come out) ™ o EFMARSEFHE AR VIV g0 BATHA
A58 - A

@) Flydsh - ( (FIT) )
(S TE&gEmt - ( (A7) )

SHh VA R AL (JERTR ) T RS L R A R
= BEEREATIRY (1-6 fiHHD ) - BAEhEERE A LERER S - A0

(6) EHptsx ( (Gafl) )

“H EfREEEAE "2 (to come out) 7 - FEFIZ (LB L REER B E
4 (generate) " o HIHREFRZALAIGIFBZ R /NHIZ % - 40
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(7) KRS (k)
(8) frfHsEE  EEK - ( (W) )

TEAT Iy R BFEORRERL - A REE R RE

SOh - VAR R+ LPT SRR - SR VA LP K/ R B
8-

) AL - ( GEE) )
(10) SEABK - ( (HEERGE) )

Peyraube (2006: 131) 588 » ;& — Wl A BRI HRERA(LBRE O TR - fE5E
FoBRa A BE (S SR LP AGRE - 1IE K/ R HlIaas

ORI (7-13 4D ) Bl “V + 2K/ K7 WAEEIRE R - FREH
H— %ﬂ@ﬂ‘%—t M CZEHEEREAVAR/IER - VAR E+ERE DR VHES
IR

(1) KA ( CRFERERET) )
(12) HEBK=FFR ( (EREE _LEREFTBREK) )
(13) AEFTHIER ( GHESE) )

VR R+ FHRE EATIRREE (EG] - R - R DIRE R E ]
H o 2 13 AEFR P EENESBEAEEHHE -

i b FEEBAE R E BT Ve Vot Vaa—™ Vaxt Cue  EHE
AR AR EE 42 T V> E— S7 ByjsEiE - DL EFEE - Peyraube (2006 )
oy 10 LA RV — 7 AUEAIERESERL - Fl - SRACERE IR, S- BIGES -
3.1.2. B iR A AL

RIEWITEERM - B BE A CRBAHEE 2R - BRI RIS LIRS R -
FIELRE (2009: 146-147) FfGm 7L 5E V + X + LP” (X AYEALE R “F)/
7 ) HAEEIERS X URE RIS - At - MART ER B EE O T B TV + C +

LP” A fisE C YRR R LIRS - M EIZ B V MR B Ay Rl & 12 R DL
RO HE T AR E R R R IR R R =

YORTELE (2009: 146-147) BACEEEESRE 1 CBERR 2. Ch VIFEPN 3.
R BILE B - HENFEE S CEEEMEE HAEMGFZE (ILHE "1 %) $4.Ch ?J
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s s FEPAMTEA - Ko FEP T 205 8 35 R AL 7 B
AIREETE = -

3.1.2.1. FEE R

Bl A PR EC A B R RS C MEC R RBILE IS ) - (HEEBE V ZHI LR
TTIER ( “V+C+LP" @8k “VO+LP" °) : CEE{bh VP RS #P
AN B RUL - BRRRLRSSE (ATHLUE 2009: 146) - RCEREECEIAIRRE 7/ 2
LA E e s e 5 g

SR RS S (EE 1989:69) ¢

(14) FRdR " 18 B sy 1 $2 [suan™] —4% °[sua™]
RIS (K75 2006b:48) -

(15) TR 527 BT spens 1 o T [fag™] =i [faen™]

S L ERERR TS (L - 2HLIE 2009: 380) -

(16) ﬁugl\'l;]' P HEJ:T@%EBEJ:T ° %I\-gj D[t'alj44'424]
(A7) T8 " BT ET prpmgrsr © 8 0" ]

REEHR « FULERR TS (750 2013:58) -
(18) Bl " T L T e v ° B [’ =75 Plfam™™]
RE R« PRPARERR S (RIh 1958:279,2016:4,127)

(19) fHLeZe ° ﬁiﬁ?ﬁz;@@gggkﬁﬁz o Z8 [tGiaSS] —Z D[teiaISSI]

(20) BARIFEIEC ” O HEML, ) semscm © 2 [tei™] 30 “lteie™']

St s EERESE (B 1981:98) -

“ETEHBRE ERET OIET BRSPS MARAE - ET s 6. T DU
iOFACIED BRI
5 VP LD FRREREE ; N LIS Z SR TR -
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QD) PRHET sy ©
(22) RSB e

FIELE (2009: 159) 30k - WEBELAEAE » D ESBEADAHE T ik
{£” (morphologization) » BFAI T : BUENFARIMR “AlE” MUACEERD IR -
L > B “V+ C+ LP” fBRERAIAER (FE) T2 “VAC+LP fig “V+C+
T+LP” 4

(23) HFGH " I Esperamr © (BN S : £7% 1998:279)

PAETGERIRATRERF - A7 M LP ZEARER ARy - EAST AR AT
REMEEM S ERR - LA DIFIET “V + C+ 1+ LP” o C E8# 4 TIRRE L (faB
& 2009:160) -

BEESEEEERE T ERERET reEE (EKgr 2022) o DLEARHED
DI SRR TEITRR AEEREES - © SEEE (2009: 146 ) FISEKZF (2022) -
BEA B S BRI - BOAREFEERR - W ~ b ~ Bees o [0pg > L
HE L R - ER > [LIEEE M -
3.1.2.2. FFZRK

BAHREA TR X BB b RZ A > B "V + X + LP” J#E#ER “V + LP”
fEfg o V+LP" FERERIRE FIRE X BVENRIGERE (SEAER 1997 £ HEE 1999 ; fiH
L 2009: 150) -

e e A T 203 S RS 48 (FTRER 2009: 148) - Chirkova il Lamarre
(2005 ) T 2000 4L AR AR HBER RS HERTS AU BRIV - T30E
IALRFE T ERRBEARMILR © "V + LD ha e B X L h T
HATREAERINTOETRAA (HET 2003) « FTRRIILEFE (FHE 2003
157-161) DURIHLHIABAE S (R 2007) RVERIEE (405 2022)
% T

MRS E (K% 2022) -

(24) BTHEHEEM T gpumamar ©
(25) EWHE LT wppea st °

° BRpRb (1958) FAE THRAERERE (RIS TRENE ) /55 PR SIE ST S - (AR
Ry "EHRERINEEST -
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FIEERL (2009: 150) #5H > “fSET CREREET HRENKET % V4L
2 R AL SRR LA - B (2009: 170-171) B BB @HARCES "V +
C+LP" Wy FIEFSER T8 » $5RATT -

%% 2 FERBINISCEAE S S (MERR A HUREaC. (FTEEEL 2009: 171)

V+F+LP|V+ HMiEAERFEE +LP | V+ @ +LP | #agEg
(FEE+4) (FEmRE) | 44 (41%) 9 (8%) 54 (51%) 107
CAFHRE)  (VNeRr) 40 (44%) 51 (56%) 91

W ERTR . EEEE LR (BRE) TRELEENBAMECEHZERA
(51%) - “F" FIHEMBEERE RN (4 49% ) ERFR A - RO E#E
fUEE (2009: 172) B TREEER (1987) “fEOATRRIHTSCIE 7 5 HIERE B A IR,
rofE WUESR > 56 MuiESE - CALGRITEDT S EE R B DA Al
f o MR BRI R AL B R ARG A B R A" B AIFERT S AR e “V + LP”

1B TR A AR R T AR B RS 1 -

B.1.3. BT HIR 052 0 R B P R i
I (2000) 6 “V+C+LP" o CHIEEILIIZIBER ( " RRERE)
B (%)~ (B /89) ~F@ (o) ~Blat (:/0)

FEE R (2009: 178 ) FERs LA FEE AR REEMZER AIERZ S8 - RS
FRAED FERE bR EomfEr - BMFEEE —BE B REFENFRER
= A0k > TTEAE (2000) Al DAIRES By

g (&) —>7ri (F/H) -FR (o) —REEE (1) -FHK (2)

SR - ATELE (2009: 178 ) REZHAALIEEFHLHIDARFER - MFER/RZFT
WYHIBEHR VC NGNS 138 - Bl 2 "V + C+LP" firh V /1 LP . Z RS IRTH
SSE AR BERE 28 A C B e 18 e T SR AT FHEBER -

— e RIS (BRRAE = A
HA S AT EE

ffE e (2009: 178) i “Afs AN Faltfy - FEALG T EHICIEEM - HEREM
FELE RV ATRRGE R A CTERER "B - thEt@Ea - LP it "VC
AT PRy EEE (Afs8) B C (A1 /2" ) REERELETHER - N2 7 K
VA BEEy (FTEE 2009:179) - CHEERZPA -
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FUSRTLE (2009) + “V+C+LP" Ayl DU R AR 5 -
aV+C+Lp il | yoqpp

bvrc+rp WAL L vigyrp

W2 FF HARPVEER A REL" BERF P AELRNEERA - i -
MR "B AR EET A LB RRTRT (B 2009: 179 ) 55—l R
R - fHEE (2009: 179) FHGE —fEamHI EERIERER "V + C7 f CHURELF%
RIS IR AL EITA L - MR e RN F R R R EF B
FEABLR N A BRIy o (HERE b SERRBEIRRC T MR BIERAMEE
1B {EFRE SR EORRE T VP> @7 HEESERE > A1

3 R E RS T MREERS TR Y CEREE - A

ER V° SER O
(BIFAE : KI5 2006a: 48-51) (GBS : 3408 2022)

T ﬁﬂlﬁ%%ﬁﬁfhg i ﬁ:%ﬁ%;@m@mg TR © {mgﬁﬁ%ﬁimg Ty
?IJ E(EH%BE& ’ ZE%*ETHEE%?:E@JZEHE?ET ° g ??E*E}:%%ET EfFHsEERm T

BREGET BTN TETT T N THEED FERTEMECH I - ek
BEfEAC “U7 MIRERERS R/ B E—FEARFP - BT (2022) BiE
EUFP AL R FEENR T REF - EBS 5 08 ~ 5 FoN 8B - BaES -~ 5
& HEFFEH -

I - MR R A ELE (2009 ) Frfaiey “V + C + LP” R R E PR (] DL & K
— MR B R E A s

Ehy Shy >
V4 CtLp GEREA | > o4 p_toiit/ BRI -Vt +LP

k. “V+C+LP" i C, B ALRTRERE SHPRIPA V° s bz -
thrlgEF "V + C7 ML ELERN AR - JRA]FEE R (LIRS AL E IE AT
EY) -

ik - MR SRR (T REMER /T (FEKEF 2022) AL
B4 (2000) Frfifisley "7 AR T RRA LA EEETE - B :

B > ahdka > M > R IR > ZJP 3 (van Gelderen 2024: 20)

BRES A B F R R LRIER & AR S R AVRE A (RS - HogBis M ml i
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e R g A S S v

HIER - FEE e EhE GEBEFLOE [ BRE ] REIPA) WAL - &
B RO LR R DL A

< 4 A B YRR R LN E B A 7 (L A

FEIP Vign > VitV > ViatCan| — Vs Vs
Fr bR V- #l — E- Al — S- #ll — V-l V- Hl

b 2 [ B8 1S ] BB A Eh e ah i (b R A Al - Rl E B TR (LA T

"V — ST R ;T RE R ) AR MR RS A (LR B P BT TE BRI AT R T K

Zip o EBEFAL OB [ BEES ] T HARTES) R VO BB R T S R

B8 FLEAIRE 2R e V- AUEE - RADL RIS - RIS EREEE R
{LXE R [l R AL 2R

| FEREEFFFALIER V> S > V7 diglolE sk

2

& S

N

T DLEEERM LA RN - BRI LEA H OB FTDUSTER—REE: T DAR
R -

® Talmy (2000: 222) FEHIERE » hr T FASUEREE-NBYANGITIREN B A 2AE 2008 —FE kg - AR1T -
BRI T S T Z PR LAE S 2GR - BB e Vo R Ry V-2
BT (i) BiE#E 2 A RNGRIpEE L - S5 P ATREB R & R — (e
I BB > B - THRE L . RUANZRFEEPERR - B V° B -
(ii) EERRHLE SFEERRMARE - WHFEE G “blackboard” () FIERE “black board”  (
BN ) EBIFENE S ENER] - SEREEAH "B MAERE "R AU AR ] -
HERIL - EREERAM AL (V°) BRG] - (i) AR KBRS V° 3k S-
At AT AR S ARy V- BUATHIER S B EORPRE - AR B RS V- AR BN =0 R oy
FR#EEPREL - A SRAHEN - ( (EF - 5EA°8) ) 8 "8 B “F-80
B m e (B ) RFRE - AR E RN 0 2 AR - 5 ISR LB S- A
FAE - AR - BB ENTERERRIE T - A —2k - EERRIRI AR R L - MAARRE R S-
Ao b HMRERHEAZ IR LB R - VP BT R —(ElRAR BT - [N - BERERAREE
KA i (EF LW ) - EHEE T REREA—E - B Ak -0 HE
iy R CHET PRy CET RN (RiErE 2005) o At HPRER AR S
7 = HUSEPERIEERR R T - 7 e B AR A FEIRF B B T B R AR AT AR R -
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ZIERE S AR A LERAE - EREEES FFOESER T V-8
HoRE Rl . IARERE S EEL RE R TS IR S — V7 By o By T BREEE
—ilE > WMHEER R " (V) K7 BRREEETT T EES R DU DL L
(AR - G AT BR B SR e (LA A s B A 52 -

3.2. BB A (V) BT Rym bR

Peyraube (2006) 8%y 10 fAZ/E 4 EEEE “V — 87 WYEAIEHE5ER < Li (2019)

o Ry ERE R (K 619-1279 4 ) 2Bl S RS RAVBI BRI B - SE I Ehd P

AR HE R - AESLACERE T (12801911 4 ) FIIRACHERERY (19124 - £5)
F5EE o AL ASCEBSRATE 10 il 2 GoE g B AT (LRI -

145 Talmy (2000: 27) SEERURE “CIFE(L - R - EEIE ZK - A0
ECIEIERER (R TRESHERE) T (BZAHTR) (CRITRE) hisml e B
ARBTG5 o AT

£S5 (RTFREER) b "2 SEBHEFATF LR

N EEA B |
Ve 5 SHERE B CRE -
Wi | V+0+k | | eSSk -
67 1 Vet | 42 [GAESTRIIE -
(30.73%) | VoVt d | 17 [FE 230 E i -
VIO+Vat k| 2 RES i -
o1 bl _ Vidk | 34 |51 E00 R AR -
(oo R | VO AT | 14 [MERE) - Kk (R
: H3B] | VHVatsk | 50 Stk e o aE
(51.83%) |[V+O+V+% 9 |NiMfEsE 1 HzK -
VIV, tO+ k| 6 X EHEE fE A -
IR | AKAZE | 19 Jeddik o JirE -
38 4 Vi | 14 SERALEEEE . JERR -
(1743%) | VEVatd | 5 |(amEimas . s |
B 38 e o H1 T P AT -
(11.87%) | SHFEPEEE VP 38 | (e -
VoA : 64 i V o fEF R 57 BA—TER > & ORI -
(20.00%) V o fE R IR 7 AAGE L IR -

N EEIFRATR » BAREF] "2 BURRRCERATE RN - MaRRR " BUEE
Pk » BERIAR ORI ISR (LA S- B Ry F38 (68.13% ) - V- A (20.00% )
FIE- 21 (11.87% ) Ryt - S- BURET - B OB [ B ] FRERFIL
fEfEE AR o i [ 7R/ R ] R E R L RIEENR V - £ B- BUERECT
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R [BREE 1 A0 L5307 BRI ] o IR LR EhRa 2K RO VP ot e T fEREREEDAA
HH 64 B - FhiF - B9 [BREE ] FERERFREF K7 - & V- BIRE - B
Peyraube (2006) FiE » AHJ 10 AL/ - BEREC R S- MR EEHFES - 58—
S—HAEEETR - AT -

Fo (BZXHE) T K AURLiE

ar (AR TP GIEY 251
v+ 1| —[FEREE -
V+O+5K 7 HEEBERIEAK -
B[] F RS Vit XK 28 | IRHH L TG -

4351 (33.86% ) | Vg+ X+ | 3 [{FF(HHEEAEHEHAKIE -
V+Vgt+o | 2 |[fRAIBHIZREE -

S- #1127 VAVt X+ 2 [REEEERE K °
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(22.95%) = ValFila | 92 o miem T -

MR E (BZRHRE) "R SERH B 183 1 - 8 — I ERE LA
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28K M0 Vgt (ER—(HEEBE IV (Vg 2K) 7 FEMEEEI 27 K - Hefr» "V
(Vig+2) 7 w2 K f5RE 15 X AREHEES K - At : Vgt
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4. WRE)HGEEE) HEE V> S— V7 R ] i R B

von der Gabelentz (1901: 256 ) 5 - "FAS YRS ZRHE ) E0E) : —fE
ESRETE [ FEH (ease) - EFEBUEHEHER ; 55— HZEREM (explicity) -
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Q27) a. - ATHRE - ( (EfE - RAZH) )

b RPEAIKAE o (PEE - HTH CRIGREEM) )

0k (B F1(Ef) Fiy 7 AR [ RS R ER - M [ A3
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-
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BHlEA - anf (37) (38) 5 DAREER - 2061 (39) (40) -
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4.3. BHEH Vo E—->S—- VT lEE

F77 (1990) £ (EFEFRES) eSS LR EER =T HEREEE P RE
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3 HEEEMHE G EANYEE (Feng 2018: 51)
55 s @ EmE Haew
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N4 NN \X{ N4
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B4 HEE BRSBTS
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»
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BRI (EREBR B ) WEZE S ER AR R LRI EE
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A Revisit on the Diachronic Evolution of the Lexicalization

Patterns of the Motion Events in Chinese

Peicui Zhang

Shandong Technology and Business University

Abstract

The diachronic evolution of “V—S” of Chinese motion events has received great attention. However,
there is still a controversy regarding whether “V—S” has been completed or not in Chinese history. This
study advocates that Chinese motion event has finished the change of “V—S”, displaying a cyclical
pattern of “V—E—S—(V)” (V being in parentheses indicates that Modern Chinese has not become a
typical V-language). Adopting both qualitative and quantitative research methodology, this study follows
the grammaticalization cline of the PATH verbs in Chinese and constructs a model of “The Cyclical
Change of Chinese Motion Events”. To test the feasibility of the model, we conduct a quantitative study
of the diachronic change of the PATH verb /ai. This paper reveals that the transition of “V—S” had
already been completed during the Song and Yuan dynasties, and since then Chinese tended to change
from S-language to V-language. V-framed representations are tending to be predominant in Modern
Chinese. The cyclical change in the lexicalization pattern of Chinese motion events is the result of the
interaction between “clarity” and “economy”, and also the outcome of the influence of multiple factors,
such as disyllabification, grammaticalization, and lexicalization. This study is a preliminary attempt to
observe the evolution pattern of Chinese language from the perspective of “linguistic cycle”, which will
stimulate deeper understandings of the Chinese typology and its diachronic changes.
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